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Schválené na Mimoriadnom Valnom zhromaždení SGF v Bratislave, dňa 24.10.2025 



STANOVY  
SLOVENSKEJ GYMNASTICKEJ FEDERÁCIE 

 

Článok 1 

Základné ustanovenia 

 

1. Slovenská gymnastická federácia  (ďalej  len „SGF“)  je občianske  združenie, ktoré bolo 
založené  v zmysle zákona č. 83/1990 Zb. o združovaní občanov v znení neskorších predpisov a je 
národným športovým zväzom v zmysle § 16 a nasledujúcich zákona č. 440/2015 Z. z. o športe 
(ďalej len „Zákon  o športe“, alebo „ZOŠ“), ktorý združuje fyzické a právnické osoby – kluby a 
oddiely športových sekcií: gymnastiky pre všetkých, športovej gymnastiky, modernej gymnastiky, 
skokov na trampolíne, športového aerobiku, parkúru a športovej akrobacie. Poslaním SGF je 
rozvíjať a chrániť gymnastické hnutie na Slovensku v súlade so svojimi Stanovami a so Zákonom 
o športe. 
 
2. SGF je riadnym členom Medzinárodnej gymnastickej federácie (FIG) od 13. 5. 1994 a 
Európskej 
gymnastiky (EG) od 30. 4. 1993. 
 
3. SGF je samostatnou, nezávislou a nepolitickou právnickou osobou s právnou 
subjektivitou 
a pôsobnosťou na celom území Slovenskej republiky. SGF je založená na dobu neurčitú. 
 
4. SGF je národným športovým zväzom športových odvetví a sekcií – gymnastiky pre 
všetkých, športovej gymnastiky, modernej gymnastiky, skokov na trampolíne, športového 
aerobiku, parkúru  a športovej akrobacie a plní poslanie a úlohy stanovené v § 16 ZOŠ. 
 
5. Vnútorne sa SGF člení na nasledovné sekcie SGF bez samostatnej právnej subjektivity: 
gymnastika pre všetkých, športová gymnastika ženy, športová gymnastika muži, moderná 
gymnastika, športový aerobik, skoky na trampolíne, parkúr a športová akrobacia. 
 
6. V mene  SGF  konajú  a podpisujú  prezident  SGF  a generálny  sekretár  SGF,  každý  
samostatne,  v rozsahu podľa týchto Stanov a osobitných predpisov SGF. 
 
7. Sídlom SGF je Bratislava, Olympijské námestie 14290/1, 832 80 Bratislava-Nové Mesto 
 
8. Názov SGF v anglickom jazyku je „Slovak Gymnastics Federation“. 
 
9. V slovenskom aj v anglickom jazyku sa používa tiež skrátený názov „SGF“. 
 
10. SGF uznáva právomoc a príslušnosť Športového arbitrážneho súdu (CAS) v Lausanne, ako 
aj pôsobnosť Športového arbitrážneho tribunálu SOŠV pre prípady a spory, ktorých stranou je 
SGF, a pre ďalšie prípady, v rozsahu upravenom týmito stanovami. 
 



Článok 2 
Ciele a úlohy SGF 

 

1. Cieľom SGF je popularizovať gymnastické športy na území Slovenskej republiky, viesť 
mladých ľudí športovaním k harmonickému rozvoju osobnosti, organizovať súťaže, zabezpečovať 
reprezentáciu Slovenska  a zabezpečovať  napĺňanie verejného  záujmu v športe v zmysle platnej 
legislatívy. 
 
2. Úlohou SGF je:            
a) riadiť, rozvíjať a reprezentovať gymnastické športy na Slovensku a v zahraničí, 
b) určovať koncepciu činnosti SGF v záujme rozvoja gymnastických športov, 
c) organizovať a riadiť prípravy, činnosti a vzdelávania športových odborníkov (vrátane 
edičnej a publikačnej činnosti) a iných osôb vykonávajúcich odborné činnosti v rámci SGF; 
podrobnosti upraví interný predpis, 
e) zabezpečovať a riadiť rozvoj gymnastických športov vo všetkých výkonnostných a 
vekových úrovniach, 
f) v záujme vytvárania vlastných zdrojov môže občianske združenie vykonávať v 
doplnkovom rozsahu vo vzťahu k záujmovej činnosti podnikateľskú činnosť súvisiacu so 
zabezpečením hlavného cieľa občianskeho združenia a v súlade so všeobecne záväznými 
predpismi, 
g) zastupovať záujmy členov vo FIG a EG, 
h) zabezpečiť   dodržiavanie pravidiel Svetového antidopingového    programu         a na 
tento účel zabezpečovať vo svojej pôsobnosti vzdelávanie v oblasti boja proti dopingu, 
i) zapracovať do predpisov SGF pravidlá Svetového antidopingového programu, opatrenia 
proti manipulácii priebehu a výsledkov súťaží a iné pravidlá a opatrenia proti negatívnym javom 
v športe vyplývajúce z predpisov a rozhodnutí MOV, FIG a EG, 
j) propagovať dodržiavanie zásad fair play v športe, realizovať výkon športovej diplomacie a 
reprezentáciu v medzinárodných stykoch, najmä prostredníctvom prezidenta SGF, 
k) organizovať súťaže a podporovať športovcov v zmysle platnej legislatívy, 
l) podporovať výstavbu športovej infraštruktúry. 
                                                                        

Článok 3 
Členstvo v SGF 

 

1. Členmi SGF sú právnické a fyzické osoby. Po dobu výkonu funkcie v orgánoch SGF sú 
členmi SGF aj funkcionári SGF. 
 
2. Členstvo v SGF je dobrovoľné. Každý člen SGF môže kedykoľvek v súlade s predpismi SGF 
zo združenia vystúpiť. 
 
3. SGF zabezpečuje plnenie svojho poslania, cieľov a úloh najmä prostredníctvom svojich 
členov a v spolupráci s nimi. 
 
4. SGF registruje a rozlišuje: 
– členstvo právnickej osoby, 



– členstvo fyzickej osoby, 
– čestné členstvo fyzickej osoby, 
– čestného prezidenta SGF. 
 
5. Informácie súvisiace s členstvom v SGF a informácie o ďalších osobách s príslušnosťou k 
SGF sú vedené v registri členov SGF v informačnom systéme SGF, ktorý spravuje Sekretariát SGF 
(ďalej len „Se SGF“) a bližšie upravuje osobitná smernica SGF, a v informačnom systéme športu. 
Úkony súvisiace s členstvom v SGF sa môžu vykonávať elektronickou formou, ak SGF vytvorí na 
to podmienky a predpoklady. 
 
6. Zánik členstva v SGF má za následok zánik všetkých práv, ktoré sa spájajú s členstvom v 
SGF. Zánik členstva v SGF nezbavuje člena, ktorého členstvo vo SGF zaniká jeho finančných alebo 
iných záväzkov voči SGF, iným členom SGF a ďalším osobám s príslušnosťou k SGF. 
  
7. Uhradené štartovné, členské, ani iné poplatky uhradené SGF v súlade s predpismi SGF sa pri 
zániku členstva v SGF zanikajúcemu členovi nevracajú. 
 

Článok 4  
Členstvo právnickej osoby 

 

1. Do SGF sa dobrovoľne združujú kluby a oddiely, ktoré sa zaoberajú gymnastickými 
činnosťami, súhlasia so Stanovami SGF a ktoré buď majú právnu subjektivitu, alebo sú súčasťou 
športovej organizácie s právnou subjektivitou. 
 
2. Členstvo klubu, oddielu v SGF vzniká v súlade s Registračným a prestupovým poriadkom 
SGF a registráciou v informačnom systéme SGF za podmienky uhradenia členského príspevku. O 
neprijatí za člena rozhoduje VZ SGF. Členstvo sa každoročne predlžuje predĺžením členstva v 
informačnom systéme SGF a zaplatením členského na ďalší kalendárny rok. Podrobnosti 
upravuje Registračný a prestupový poriadok. 
 
3. Členstvo v SGF zaniká: 
 
a) nepredĺžením členstva na ďalší kalendárny rok v požadovanom termíne v informačnom 
systéme SGF, 
b) zánikom klubu, oddielu, 
c) vystúpením zo SGF písomnou formou oznámenia o vystúpení, 
d) neuhradením členského príspevku v stanovenom 14-dňovom termíne splatnosti na 
základe vystavenej faktúry, a to ani po zaslanej upomienke s dodatočnou lehotou splatnosti 14 
dní 
e) vylúčením klubu, oddielu rozhodnutím VZ SGF na základe právoplatného rozhodnutia 
Disciplinárnej komisie o závažnom disciplinárnom previnení, 
f) ak klub, oddiel, nemá aspoň 5 členov-fyzických osôb, a z toho minimálne jedného 
športovca a minimálne jedného športového odborníka, iného než je funkcionár, 
g) zmenou predmetu činnosti klubu, oddielu, tak, že predmet činnosti klubu, oddielu 
nebude zahŕňať gymnastické činnosti, 



h) nezúčastnením sa trikrát po sebe na VZ SGF – účasťou sa rozumie účasť prostredníctvom 
štatutárneho zástupcu, splnomocnenca alebo iného delegovaného či zvoleného zástupcu  
i) zánikom SGF. 
 
4. Kluby a oddiely ako členovia SGF majú právo: 
 
a) zúčastňovať sa na činnosti SGF, 
b)      predkladať VV SGF návrhy na zmeny predpisov SGF prostredníctvom športovej sekcie 
SGF, v ktorej 
sú združené, 
c) podieľať sa na čerpaní finančných prostriedkov v súlade so smernicami SGF a schváleným 
rozpočtom na príslušný kalendárny rok, 
d) uplatňovať kritiku, svoje názory a návrhy, 
e) byť informované o činnosti a hospodárení SGF prostredníctvom člena VV SGF a 
výročných správ, ktoré SGF každoročne vypracuje, zverejní na webovom sídle SGF a súčasne s 
pozvánkou na VZ SGF zašle každému členovi odkaz na zverejnené podklady; SGF nemá 
povinnosť sprístupňovať informácie, ktorými nedisponuje v spracovanej podobe, najmä nemá 
povinnosť na vytváranie výkladových stanovísk, rozborov, analýz, referátov, odborných 
stanovísk, politických stanovísk, prognóz a výkladov právnych predpisov a na vytváranie názorov, 
f) zúčastniť sa na VZ SGF v zastúpení osobou oprávnenou konať v mene klubu, oddielu SGF, 
g) voliť členov do orgánov SGF za predpokladu splnenia podmienok volebného práva,  
h) navrhovať kandidátov na členov volených orgánov SGF. 
 
5. Kluby a oddiely SGF majú povinnosť: 
 
a) dodržiavať Stanovy, smernice a poriadky SGF, 
b) predložiť SGF dokument, v ktorom je ustanovený štatutárny zástupca, ktorý má právo 
klub zastupovať, 
b) chrániť majetok SGF, 
c) riadne a včas platiť členské príspevky do SGF v sume a v termínoch schválených VV SGF a 
plniť si ďalšie finančné povinnosti voči SGF, 
d) neporušovať športovú etiku, dodržiavať princípy lojality, čestnosti a športového 
správania sa, fairplay, boja proti dopingu a boja proti manipulácii súťaží, 
e) plniť uznesenia orgánov SGF a poskytovať im požadovanú súčinnosť, 
f) uvoľniť športovca pre potreby reprezentácie SR, 
g) svojím konaním prispievať k šíreniu dobrého mena SGF a zdržať sa konania, ktoré by 
preukázateľne 
napĺňalo znaky disciplinárneho previnenia ako konanie poškodzujúce záujmy SGF a dobrú 
povesť SGF, 
h) podporovať rozvoj a propagáciu gymnastických športov v Slovenskej republike, rozširovať 
ich medzi mládežou a dbať o ich atraktívnosť, rešpektovať záujmy gymnastických športov pri 
jednaní s tretími subjektami, 
i) prostredníctvom svojho štatutárneho orgánu do 5 pracovných dní odo dňa, kedy došlo 
ku skutočnosti zakladajúcej zmenu týchto údajov alebo odo dňa, keď sa o zmene klub alebo 
oddiel SGF dozvedel, oznámiť prezidentovi SGF všetky právne relevantné zmeny, najmä ak ide o: 
- zmenu v identifikačných údajoch klubu SGF, 
- zmenu v osobe štatutárneho orgánu klubu SGF, 



- podanie návrhu na vyhlásenie konkurzu, reštrukturalizácie alebo vstup do likvidácie, 
- osobu oprávnenú zastupovať klub SGF ako delegát na zasadnutí VZ SGF, 
- iné závažné právne skutočnosti majúce vplyv na jeho členstvo v SGF, 
- zmenu údajov poskytnutých v zmysle § 80 a § 81 ZoŠ. 
 
 

Článok 5  

Členstvo fyzickej osoby 

1. Členstvo fyzickej osoby v SGF vzniká prijatím do SGF na základe rozhodnutia povereného 
pracovníka Se SGF na základe žiadosti klubu, oddielu SGF a vloženia do informačného systému     
, alebo na základe individuálnej žiadosti podanej na Se SGF, ak záujemca o členstvo nie je 
členom klubu alebo oddielu. O neprijatí za člena rozhoduje VZ SGF. O predĺžení členstva na ďalší 
kalendárny rok rozhoduje poverený pracovník SGF na žiadosť predloženú  v informačnom 
systéme prostredníctvom klubu SGF alebo na individuálnu žiadosť člena SGF, za podmienky 
úhrady členského príspevku. Podrobnosti upravuje Registračný a prestupový poriadok SGF. 
2. Členstvo fyzickej osoby v SGF zaniká: 
a) písomným oznámením o vystúpení doručeným klubu, oddielu SGF, alebo      Se SGF, 
b) nepredĺžením členstva v stanovenom termíne v informačnom systéme, 
c) neuhradením členského  príspevku  na  základe  faktúry  so  14-dňovou  splatnosťou  
vystavenej  v informačnom systéme, a to ani po zaslaní upomienky od SGF s dodatočnou 
lehotou splatnosti 14 dní, 
d) rozhodnutím VZ SGF o vylúčení člena SGF na základe právoplatného rozhodnutia 
Disciplinárnej komisie o závažnom disciplinárnom previnení , 
e) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho, 
f) skončením funkčného obdobia člena SGF v orgánoch SGF za predpokladu, že nie je 
členom SGF na základe iného titulu, 
g) zánikom SGF. 
 
3. Člen SGF – fyzická osoba má právo: 
a) za podmienky plnej spôsobilosti na právne úkony navrhovať prostredníctvom klubu, 
oddielu, v ktorom je člen združený, kandidátov na volené funkcie, 
b) na všetky informácie týkajúce sa činnosti SGF v súlade s čl. 4 ods. 4 písm. f), 
c) podieľať sa na činnosti SGF, 
d) za podmienky plnej spôsobilosti na právne úkony byť volený do orgánov SGF. 
e) predkladať návrhy na zmenu predpisov SGF prostredníctvom klubu, oddielu, v ktorom je 
člen združený, 
f) podať podnet alebo návrh príslušnému orgánu SGF prostredníctvom klubu, oddielu, v 
ktorom je člen združený. 
 
4. Člen SGF – fyzická osoba má povinnosť: 
 
a) dodržiavať Stanovy SGF, vnútorné predpisy a rozhodnutia SGF, 
b) dodržiavať predpisy klubu, oddielu, v ktorom je registrovaný a platiť členské poplatky do 
SGF v stanovenej sume a termíne, 



c) zdržať sa konania, ktoré by poškodzovalo záujmy SGF a dobrú povesť SGF a svojím 
konaním prispievať k šíreniu dobrej povesti SGF, 
d) podporovať rozvoj a propagáciu gymnastických športov v Slovenskej republike, rozširovať 
ich medzi mládežou a dbať o ich atraktívnosť, rešpektovať záujmy gymnastických športov pri 
jednaní s tretími subjektmi, 
e) dodržiavať princípy lojality, čestnosti a športového správania sa, fair play, boja proti 
dopingu a boja 
proti manipulácii v súťažiach, 
f) oznámiť prezidentovi SGF alebo ním poverenej osobe všetky údaje podľa § 80 ZOŠ a 
každú zmenu týchto údajov, a to do 5 pracovných dní odo dňa, kedy došlo ku skutočnosti 
zakladajúcej zmenu týchto údajov, alebo odo dňa, keď sa o nich fyzická osoba dozvedela. 
 

Článok 6 
Čestné členstvo fyzickej osoby 

 

1. Za  čestných  členov  SGF  môžu  byť  navrhované  osoby,  ktoré  sa  významne   zaslúžili  o 
rozvoj   a propagáciu gymnastických športov na Slovensku. 
 
2. Čestných členov schvaľuje a odvoláva VZ SGF na n     ávrh      VV SGF     . Spolu s návrhom 
osoby na čestné členstvo musí byť predložený na VV SGF aj súhlas kandidáta na čestného člena. 
 
3. Čestné členstvo fyzickej osoby zaniká písomným oznámením o vzdaní sa tohto ocenenia . 
 
4. Čestní členovia majú právo: 
 
a)      na základe pozvánky sa zúčastňovať na zasadnutiach VZ SGF     , 
b)      na základe pozvánky sa zúčastňovať  na rokovaniach orgánov SGF     . 
 
 
5. Čestní členovia majú povinnosť: 
 
a) dodržiavať Stanovy SGF a iné interné predpisy SGF, 
b) chrániť majetok SGF, 
c) neporušovať športovú      etiku a pravidlá slušného správania, 
d) nepoškodzovať záujmy SGF a dobrú povesť SGF, dodržiavať princípy lojality, čestnosti a 
športového správania sa, fair play, boja proti dopingu a boja proti manipulácii v súťažiach 
e) podporovať rozvoj a propagáciu gymnastických športov v Slovenskej republike, rozširovať 
ich medzi mládežou a dbať o ich atraktívnosť, rešpektovať záujmy gymnastických športov pri 
jednaní s tretími subjektmi, 
f) plniť uznesenia orgánov SGF. 
 

 

 



Článok 7 
Čestný prezident 

 

1. Prezidentovi alebo bývalému prezidentovi SGF, ktorý sa mimoriadnou mierou zaslúžil o 
rozvoj slovenskej gymnastiky, alebo ktorý aspoň tri funkčné obdobia zastával funkciu prezidenta 
SGF, môže VZ SGF priznať funkciu čestného prezidenta SGF (ďalej len “čestný prezident”). 
 
2.      Ustanovenie do funkcie ako aj odvolanie z funkcie čestného prezidenta navrhuje VV 
SGF a schvaľuje VZ SGF. Spolu s návrhom osoby na čestného prezidenta musí byť predložený na 
VV SGF aj súhlas kandidáta na čestného prezidenta. 
 
3. Funkcia čestného prezidenta zaniká písomným oznámením o vzdaní sa tohto titulu           
 
4. Čestný prezident má právo: 
a) zúčastňovať sa na rokovaniach orgánov SGF s poradným hlasom na základe pozvánky, 
b) zúčastňovať sa na rokovaniach zložiek a komisií SGF na základe pozvánky               . 
 
5. Čestný prezident má povinnosť: 
a) dodržiavať Stanovy SGF a iné interné predpisy SGF, 
b) chrániť majetok SGF, 
c) neporušovať športovú etiku a pravidlá slušného správania, 
d) nepoškodzovať záujmy SGF a dobré meno SGF, dodržiavať princípy lojality, čestnosti a 
športového správania sa, fair play, boja proti dopingu a boja proti manipulácii v súťažiach 
e) plniť uznesenia orgánov SGF. 
 
 

Článok 8 
Orgány SGF a sekcie SGF 

 

1. Orgánmi SGF sú: 
 
a) Valné zhromaždenie,  
b) Výkonný výbor, 
c) Prezident, 
d) Generálny sekretár, 
e) Kontrolór, 
f) Disciplinárna komisia, 
g) Športový arbitrážny tribunál SOŠV ako odvolací disciplinárny orgán, 
h) Odborné komisie, 
i) Pracovné skupiny. 
 
2. Štruktúru orgánov sekcií SGF a hlasovacie práva na zasadnutí orgánov jednotlivých 
športových sekcií upravujú tieto Stanovy a iné interné predpisy SGF. Každá sekcia má predsedu 
sekcie, ktorého volí VZ SGF, a ktorý je členom Výkonného výboru SGF. Každá sekcia má riadiaci 
orgán sekcie, do ktorého navrhuje kandidátov predseda sekcie a potvrdzuje ich VV SGF. Vznik 



každej sekcie musí schváliť VZ SGF. Riadiaci orgán sekcie si prijíma vlastný štatút sekcie, ktorého 
prijatie a dodržiavanie kontroluje a prostredníctvom predsedu sekcie vynucuje VV SGF.  
 
3. Každá fyzická osoba môže kandidovať na volenú funkciu v orgánoch SGF, ak ju navrhne 
člen SGF. Za členov orgánov SGF môžu byť zvolené fyzické osoby, ktoré dosiahli vek 18 rokov, sú 
plne spôsobilé na právne úkony, a sú bezúhonné v zmysle ZOŠ. Na funkciu kontrolóra môže 
kandidovať len osoba, ktorá spĺňa podmienky podľa § 11 ZOŠ. 
 
4. Výkon funkcie kontrolóra je nezlučiteľný s výkonom funkcie vo VV SGF, a v disciplinárnej 
komisii. Ďalej je nezlučiteľný aj výkon funkcie štatutára, kontrolóra alebo člena VV SGF alebo 
rovnakých funkcií u člena SGF, s výkonom funkcie v štatutárnom orgáne, kontrolnom orgáne 
alebo vo výkonnom orgáne dodávateľa tovarov alebo služieb pre SGF. Rovnako to platí pre 
nezlučiteľnosť na úrovni orgánov člena SGF a dodávateľa tovarov a služieb pre toho istého člena 
SGF. 
 
5. Ak v konkrétnej veci existuje alebo hrozí konflikt záujmov člena orgánu SGF alebo orgánu 
člena SGF, tento člen sa nesmie zúčastniť na jej prerokovaní a rozhodovaní. Ak je pochybnosť o 
existencii alebo hrozbe konfliktu záujmov, rozhoduje predsedajúci orgánu, o člena ktorého ide; 
ak ide o predsedajúceho, o existencii alebo hrozbe konfliktu záujmov rozhodujú ostatní členovia 
príslušného orgánu tajným hlasovaním. 
 
6. Člen orgánu SGF alebo orgánu člena SGF, ktorý rozhodoval vo veci v ktoromkoľvek stupni, 
je vylúčený z rozhodovania v tej istej veci v orgáne, ktorý rozhoduje v inom stupni alebo v tej 
istej veci vykonáva kontrolnú pôsobnosť, alebo prieskumnú pôsobnosť voči preskúmavanému 
konečnému rozhodnutiu. 
 
7. Členovia orgánov SGF sú povinní vykonávať svoju pôsobnosť v súlade so ZOŠ a týmito 
Stanovami SGF s náležitou odbornou starostlivosťou a v súlade so záujmami SGF a jej členov. 
Nesmú uprednostňovať svoje záujmy, záujmy určitej skupiny členov, alebo záujmy tretích osôb 
pred záujmami SGF. 
 
8. Formou rozhodovania orgánov je uznesenie, ak tieto Stanovy alebo iné predpisy SGF 
neurčujú inak. 
 
9. Zápisnica z rokovania orgánu SGF sa zverejňuje na webovom sídle SGF do 15 dní odo dňa 
zasadnutia príslušného orgánu a obsahuje:  
a) všetky náležitosti podľa § 21 ods. 2 ZOŠ, 
b) uznesenia orgánu SGF. 
 
10. Zápisnica zo zasadnutia orgánu s rozhodovacou pôsobnosťou sa zašle všetkým osobám 
oprávneným zúčastniť sa na zasadnutí príslušného orgánu najneskôr do 25 dní odo dňa 
zasadnutia. 
 
11. Spory, ktoré vznikajú pri športovej činnosti SGF a osôb s jeho príslušnosťou, riešia orgány 
SGF na  
riešenie sporov, a to najmä disciplinárna komisia SGF, prípadne VV SGF a v prípadoch určených 
týmito stanovami aj Športový arbitrážny tribunál SOŠV. 



 
12. Orgány s rozhodovacou pôsobnosťou vykonávajú svoju pôsobnosť nezávisle od iných 
orgánov SGF. 
 
13. Členovia volených orgánov SGF, ktorým uplynulo funkčné obdobie, sú oprávnení 
vykonávať iba nevyhnutné úkony na zabezpečenie fungovania SGF až do zvolenia nových členov 
týchto orgánov, ak tieto stanovy neurčujú inak. 
 
14. Športovci a športoví odborníci, ktorí vykonávajú svoju činnosť v rámci  SGF, majú právo 
združovať sa do záujmových organizácií. 
 
 

Článok 9 
Valné zhromaždenie 

 
1. VZ SGF je najvyšším orgánom SGF. Zasadá najmenej raz za kalendárny rok a vždy 
najneskôr v 4. mesiaci kalendárneho roka. 
 
      
2. VZ SGF zvoláva prezident SGF. Ak funkcia prezidenta SGF nie je obsadená, VZ SGF zvoláva 
VV SGF. 
 
3. Osobami s právom hlasovať na VZ SGF sú zástupcovia klubov a oddielov SGF a 
športovcov za podmienok uvedených ďalej.  
 
4. Zástupcami členov - právnických osôb sú ich štatutári alebo nimi písomne splnomocnené 
osoby, prípadne osoby zvolené klubom alebo oddielom. Každá splnomocnená príp. zvolená 
osoba môže vykonávať štatút delegáta na VZ SGF len za jedného člena SGF a každý člen SGF s 
hlasovacím právom je na VZ SGF zastúpený iba jedným delegátom. Delegátmi (štatutármi, 
splnomocnencami alebo zvolenými zástupcami) s právom hlasovať na VZ SGF môžu byť len 
členovia SGF. 
 
5. Členom VZ SGF s právom hlasovať je jeden zástupca športovcov zvolený na VZ SGF 
spomedzi kandidátov navrhnutých aspoň 50 športovcami. Kandidát môže byť poverený väčšinou 
hlasov zástupcov športovcov jednotlivých športových sekcií SGF na základe interných volieb 
medzi športovcami v rámci sekcií. Športovci každej sekcie, ktorí dosiahli vek 15 rokov, si zvolia 
svojho sekčného zástupcu a tí určia spomedzi seba plnoletého zástupcu športovcov ako člena na 
VZ SGF, spravidla najneskôr 8 dní pred termínom zasadnutia VZ SGF. O jeho poverení 
bezodkladne informujú Se SGF. 
 
6. Volený delegát klubu, oddielu sa zúčastňuje na zasadnutí VZ SGF osobne alebo ho môže 
zastupovať jeho náhradník zvolený rovnakým spôsobom ako člen VZ SGF; volený delegát klubu, 
oddielu alebo jeho náhradník preukazuje oprávnenie zúčastniť sa na zasadnutí VZ SGF 
predložením zápisnice o jeho zvolení. Štatutár klubu, oddielu ako delegát klubu, oddielu sa 
preukazuje dokladom o funkcii štatutára s oprávnením hlasovať. Splnomocnená osoba ako 
delegát klubu, oddielu sa preukazuje originálom listiny o splnomocnení od štatutára klubu alebo      



oddielu - príslušného člena SGF. Zástupca športovcov sa preukazuje zápisnicou o zvolení alebo 
potvrdením o poverení sekčnými zástupcami športovcov na ich zasadnutí.  
 
7. Počet hlasov na VZ SGF je určený na základe exportu aktívnych športovcov do 23 rokov 
so splnenou podmienkou účasti na 3 súťažiach v predchádzajúcom roku, a to posledného 
reportu zasielaného na MŠVVaŠ pred zvolaním VZ SGF. Členom SGF patrí nasledovný počet 
hlasov: 
a) kluby a oddiely s počtom do 100 aktívnych športovcov-členov vrátane – 1 hlas 
b) kluby a oddiely s počtom od 101 aktívnych športovcov-členov – 2 hlasy 
c) zástupca športovcov - 1 hlas. 
 
8. Každý klub, oddiel, ktorý mal v predchádzajúcom roku reprezentanta SR, ktorý sa 
zúčastnil na MEJ, EYOF, ME, EH, MS, Svetových hier a OH, má ďalší jeden hlas navyše ku počtu 
hlasov, ktoré mu patria podľa bodu 8 tohto článku. 
 
9.  Podrobnosti o voľbách do orgánov SGF upravuje Volebný poriadok. 
 
10. Na VZ SGF sa môžu zúčastniť bez práva hlasovať alebo voliť, ibaže sú poverenými 
delegátmi riadneho člena SGF: 
 
a) prezident SGF, 
b) členovia VV SGF, 
c) generálny sekretár SGF, 
d) kontrolór 
e) čestný prezident SGF, na základe pozvánky, 
f) čestní členovia SGF, na základe pozvánky, 
g) hostia, na základe pozvánky, 
h) členovia - fyzické osoby. 
 
11. Pozvánky na VZ SGF, ktoré obsahujú návrh programu VZ SGF, zasiela Se SGF v termíne 
min. 15 dní pred konaním VZ SGF primárne členom SGF s právom hlasovať. Spolu s pozvánkou 
sa zasielajú aj podklady na zasadnutie VZ SGF. V rovnakom termíne musí byť pozvánka 
zverejnená na webe SGF a v informačnom systéme športu. Iným osobám sa pozvánka zasiela na 
základe rozhodnutia VV SGF alebo štatutára SGF. 
 
12. Program VZ SGF a návrhy na jeho zmenu sa schvaľujú na zasadnutí VZ SGF. V otázke, 
ktorá nie je súčasťou schváleného programu, môže VZ SGF prijať len odporúčania a stanoviská. 
 
13. Zasadnutia VZ SGF sú neverejné, pričom hostia sa ho môžu zúčastniť so súhlasom 
predsedajúceho  VZ SGF. VZ SGF sa riadi Volebným poriadkom a Rokovacím poriadkom, ktorý 
schvaľuje VZ SGF. Voľby vyhlasuje VV SGF a zabezpečuje ich pre každé voľby konané na VZ SGF 
volebná komisia, ktorú schvaľuje VZ SGF alebo stála volebná komisia, ktorú volí VZ SGF na 
funkčné obdobie orgánov SGF. 
 
14. VZ SGF je uznášaniaschopné, ak je na začiatku rokovania prítomná nadpolovičná väčšina 
všetkých oprávnených delegátov s právom hlasovať, ak nie je v týchto Stanovách uvedené inak. 



Na prijatie rozhodnutia VZ SGF je potrebná nadpolovičná väčšina hlasov prítomných delegátov s 
právom hlasovať, okrem prípadov uvedených v týchto Stanovách. 
 
15. Ak nie je prítomná nadpolovičná väčšina všetkých oprávnených delegátov a/alebo VZ 
SGF nerozhodlo o bodoch programu riadne zvolaného VZ SGF spôsobom uvedeným v bode 12 
tohto článku  
, prezident SGF zvolá zasadnutie VZ SGF tak, aby sa konalo spravidla v termíne do 30 dní s      
rovnakým programom. 
 
16.      VZ SGF je oprávnený zvolať aj nadpolovičný počet členov SGF, VV SGF alebo kontrolór,  
ak uplynulo funkčné obdobie členov orgánov a noví členovia orgánov na ďalšie obdobie neboli 
zvolení, mimoriadne zasadnutie je oprávnený zvolať ktorýkoľvek člen národného športového 
zväzu. 
      
17. Z priebehu rokovania VZ SGF sa vyhotovuje zápisnica, ktorú spracováva pracovník Se SGF 
poverený generálnym sekretárom. Zápisnicu overenú kontrolórom SGF zasiela Se SGF všetkým 
osobám oprávneným zúčastniť sa na zasadnutí v termíne do 25 dní od konania VZ SGF. 
 
18. Zápisnica z VZ SGF obsahuje: 
 
a) schválený program zasadnutia, 
b) prezenčnú listinu, doklad o štatutárovi klubu, oddielu ako delegátovi, zápisnicu o zvolení 
delegáta a/alebo písomné splnomocnenia delegáta, ak boli predložené, 
c) zoznam podkladov k jednotlivým bodom programu a spôsob prístupu k nim, 
d) dôležité vyjadrenia delegátov VZ SGF k jednotlivým bodom programu, 
e) rozhodnutia prijaté k jednotlivým bodom programu, vrátane výsledkov hlasovania a 
odlišného stanoviska delegáta, ktorý nesúhlasil s prijatým rozhodnutím alebo s jeho 
odôvodnením, ak o to požiadal, 
f) meno, priezvisko a podpisy predsedajúceho a zapisovateľa. 
 
19. VZ SGF schvaľuje: 
 
a) predbežný rozpočet SGF, pričom rozpočet musí rešpektovať pravidlá dané zmluvou s 
MŠVVaŠ SR, 
b) Stanovy SGF, nové Stanovy, ich doplnky a zmeny, 
c) správu prezidenta SGF za ročné obdobie, vrátane správy o činnosti VV SGF, 
d) správy o činnosti sekcií, 
e) účtovnú závierku za predchádzajúci rok, 
f) správu o čerpaní rozpočtu za predchádzajúci rok, 
g) čestného prezidenta na návrh VV SGF, 
h) čestných členov SGF na návrh VV SGF, 
i) zástupcu športovcov do VV SGF, 
j) správu kontrolóra, 
k) kandidátov SGF do FIG a EG na návrh VV SGF, 
l) vytvorenie obchodnej spoločnosti podľa § 18 ZOŠ alebo obchodnej spoločnosti, v ktorej 
je SGF spoločníkom alebo akcionárom, 



m) nadobudnutie alebo prevod obchodného podielu, alebo akcií v obchodnej spoločnosti 
podľa § 18 ZOŠ alebo v obchodnej spoločnosti, v ktorej je SGF spoločníkom alebo akcionárom. 
 
20. VZ SGF rozhoduje o: 
 
a) vstupe alebo vystúpení zo športových organizácií na Slovensku, 
b) rozpustení SGF, 
c) zmene sídla, 
d) o neprijatí za člena SGF alebo o vylúčení člena zo SGF na základe právoplatného 
rozhodnutia Disciplinárnej komisie o závažnom disciplinárnom previnení .  
21. VZ SGF prerokúva: 
a) prednesené návrhy a prijíma k nim opatrenia, 
b) výročnú správu SGF, 
c) správu Disciplinárnej komisie, 
d) správu kontrolóra SGF. 
 
22. VZ SGF rozhoduje o odvolaní: 
a) člena VV SGF, 
b) predsedu alebo člena Disciplinárnej komisie, 
c) kontrolóra 
d) prezidenta SGF, 
e) čestného člena SGF, 
f) čestného prezidenta SGF. 
 
23. VZ SGF volí na svojom prvom zasadnutí po skončení letných olympijských hier na 4-ročné 
obdobie, ktoré je v súlade s olympijským cyklom: 
a) prezidenta SGF, 
b) predsedov sekcií ako členov VV SGF,, 
c) predsedu a 2 členov Disciplinárnej komisie. 
e) predsedu a dvoch členov volebnej komisie, ak SGF rozhodne o vytvorení stálej volebnej 
komisie. 
 
24. VZ volí na 5-ročné obdobie: 
- kontrolóra 
 
25. Kandidáti na volené funkcie musia preukázateľne súhlasiť so svojou kandidatúrou. 
 
26. Voľba prezidenta SGF, členov VV SGF, kontrolóra, predsedu a členov Disciplinárnej 
komisie, je predmetom programu VZ SGF v roku, v ktorom uplynie ich funkčné obdobie. Vo 
výnimočných prípadoch môže VZ SGF uznesením schváliť posun volieb tak, aby sa uskutočnili 
najneskôr do jedného roka od ukončenia riadneho funkčného obdobia orgánov SGF. 
Podrobnosti voľby upravuje Volebný poriadok SGF. 
 
27. Odvolať členov orgánov volených VZ SGF môže VZ SGF z týchto dôvodov: 
a) člen orgánu SGF stratí bezúhonnosť v zmysle ZOŠ, 
b) člen orgánu SGF si neplní riadne svoje úlohy, vyplývajúce mu z členstva v orgáne, 



c) člen orgánu SGF sa dopustil podľa právoplatného rozhodnutia Disciplinárnej komisie SGF 
závažného disciplinárneho previnenia. 
 
28. Ak funkcia člena voleného orgánu SGF (okrem prezidenta SGF) zanikne pred uplynutím 
jeho funkčného obdobia, voľba sa uskutoční v najkratšom možnom termíne, spravidla najneskôr 
do 30 dní od zániku funkcie. Voľba môže prebehnúť aj elektronickou formou prostredníctvom 
informačného systému športu alebo inou diaľkovou elektronickou formou. Podrobnosti upravuje 
smernica o elektronickom hlasovaní. Novozvolený člen voleného orgánu vykonáva svoju funkciu 
do uplynutia pôvodného funkčného obdobia jeho predchodcu. 
 
29. Ak je to pre riadny chod a fungovanie SGF nevyhnutné, zasadnutie a hlasovanie VZ SGF 
môže byť nahradené elektronickým hlasovaním o veciach, ktoré patria do právomoci VZ SGF. 
Podrobnosti  upravuje smernica SGF o elektronickom hlasovaní. 
 
30. Súhlas kvalifikovanej dvojtretinovej väčšiny hlasov na VZ SGF sa vyžaduje v týchto 
prípadoch: 
a) prijímanie a zmeny Stanov SGF, 
b) vystúpenie zo športových organizácií, 
c) reorganizácie súťaží, 
d) schvaľovanie uzatvorenia zmluvných vzťahov, ak hodnota plnenia zo zmluvy je vyššia ako 
100 tisíc Eur  
f) vytvorenie obchodnej spoločnosti, v ktorej je SGF spoločníkom alebo akcionárom, 
g) prevod obchodnej spoločnosti, ktorej spoločníkom alebo akcionárom je SGF, 
h) odvolanie kontrolóra SGF. 
 
31. V prípadoch uvedených v predchádzajúcom bode tohto článku v písm. a) – f) je na platné 
uznesenie VZ SGF potrebná dvojtretinová väčšina hlasov prítomných delegátov s právom 
hlasovať. Na odvolanie kontrolóra SGF podľa bodu 32 písm. g) je potrebná dvojtretinová väčšina 
hlasov všetkých oprávnených delegátov s právom hlasovať. Iné uznesenia a rozhodnutia VZ SGF 
sú prijímané nadpolovičnou väčšinou hlasov prítomných oprávnených delegátov, ak tieto 
Stanovy neustanovujú inak. 
 
 
32. Delegátom VZ SGF s právom hlasovať nemôže byť funkcionár SGF len na základe výkonu 
funkcie 
v orgáne SGF. 
 
33. VZ SGF si môže vyhradiť právo rozhodnúť aj o ďalších veciach, ktoré patria do pôsobnosti 
iných orgánov SGF. 
 

 

 

 



Článok 10 
Výkonný výbor SGF 

 

1. VV SGF je najvyšším výkonným orgánom SGF a orgánom na riešenie sporov, ak tieto 
Stanovy neustanovujú inak. 
 
2. Členov VV SGF volí VZ SGF na štvorročné obdobie v súlade s olympijským cyklom, a to na 
najbližšom zasadnutí VZ po skončení letných olympijských hier. Vo VV SGF môže jeden klub 
zastupovať najviac jedna osoba. 
 
3. Funkciu člena VV SGF môže tá istá osoba vykonávať najviac tri po sebe nasledujúce 
funkčné obdobia. Budúce pôsobenie v inej funkcii v rámci SGF tým nie je vylúčené. Funkčné 
obdobia skončené alebo začaté pred 29. aprílom 2023 sa na účely obmedzenia podľa tohto 
bodu nezohľadňujú. 
 
4. VV SGF na návrh prezidenta SGF schvaľuje svoj Rokovací poriadok, inak sa primerane 
aplikuje Rokovací poriadok VZ SGF, resp. jednotný Rokovací poriadok VZ a VV. 
 
5. Zasadnutia VV SGF zvoláva prezident SGF najmenej 6-krát ročne. Prezident SGF predsedá 
zasadnutiam a riadi zasadnutia VV SGF. Prezident je povinný zvolať VV SGF aj v prípade, ak o 
zvolanie požiada nadpolovičná väčšina členov VV SGF. 
 
6. VV SGF operatívne riadi činnosť SGF. Je schopný sa uznášať, ak sa na zasadnutí zúčastní 
nadpolovičná väčšina z aktuálneho počtu jeho členov. Uznesenia sú prijímané nadpolovičnou 
väčšinou hlasov prítomných členov.       
 
7. Ak si to situácia vyžaduje, na rokovanie VV SGF prizýva prezident predsedov komisií, 
reprezentačných trénerov a ďalších členov. 
 
8. VV SGF plní hlavne tieto úlohy: 
 
a) plní uznesenia VZ SGF 
b) schvaľuje:  
− predbežný rozpočet a prípadné zmeny rozpočtu SGF schváleného na VZ SGF na príslušný 
rok, ak je to nevyhnutné k zachovaniu plynulého chodu organizácie, 
− smernice, poriadky a iné interné predpisy SGF, ak tieto Stanovy neustanovujú inak, 
− Disciplinárny poriadok, 
− výšku a termín splatnosti členských poplatkov, 
− štruktúru Se SGF na návrh prezidenta SGF, 
− štatút reprezentantov SR a reprezentačných trénerov, 
− štatút Regionálnych centier talentovanej mládeže, 
− nominácie športovcov a ich sprievodu na medzinárodné akcie, na ktorých sa finančne 
podieľa SGF, osobitne zoznam športovcov nominovaných za členov reprezentačných družstiev, 
− delegátov na kongresy FIG a EG a ďalšie zahraničné služobné cesty, 
− na návrh predsedov sekcií schvaľuje trénerov reprezentačných družstiev a ich asistentov 
na kalendárny rok, 



− personálne obsadenie mládežníckych trénerov/trénerov talentovanej mládeže, ktorí sú 
platení zo štátnych prostriedkov, 
− technické a organizačné materiály k zabezpečeniu súťaží v SR, 
− rozvoj infraštruktúry, 
− vznik a rozvoj regionálnych centier talentovanej mládeže, 
− špecializované športové projekty, 
− návrhy na uzavretie zmlúv v objeme nad 10 000 Eur s tretími osobami. 
 
c) prijíma opatrenia k správe kontrolóra, 
d) vydáva termínovú listinu, 
e) na návrh predsedov sekcií potvrdzuje členov riadiacich orgánov sekcií v počte 5 až 7 
osôb, 
f) kontroluje čerpanie rozpočtu SGF, 
g) rozhoduje o všetkých otázkach, ktoré nie sú v právomoci iných orgánov a komisií SGF, 
h) vytvára zo svojich členov senáty pre odvolacie konanie proti rozhodnutiam Disciplinárnej 
komisie. Podrobnosti upravuje Disciplinárny poriadok. 
i) vytvára odvolací senát proti rozhodnutiam o prestupe. 
 
9. VV SGF tvoria: 
 
a) prezident SGF, volený na VZ SGF, 
b) štatutár SGF 
c) zástupca športovcov, ktorý je zároveň aj členom VZ SGF a bol ustanovený do funkcie 
podľa čl. 9 bodu 4 a 5 týchto Stanov, 
d) predsedovia sekcií SGF, ktorých volí VZ SGF.  
 
10. Každá fyzická osoba ako člen SGF, ktorý je zvolený do orgánov FIG alebo EG, sa na toto 
zvolené obdobie stáva aj ďalším členom VV SGF s hlasom poradným.       
 
11. Členstvo vo VV SGF zaniká: 
 
a) uplynutím funkčného obdobia, 
b) vzdaním sa funkcie, 
c) odvolaním na VZ SGF pre neplnenie úloh a uznesení, 
d) zánikom členstva v SGF, 
e) smrťou alebo vyhlásením za mŕtveho, 
f) obmedzením spôsobilosti na právne úkony, 
g) na základe právoplatného rozhodnutia Disciplinárnej komisie o závažnom disciplinárnom 
previnení.  
 
 

Článok 11 
Prezident SGF 

 
1. Prezident je štatutárnym orgánom SGF. Je volený na najbližšom zasadnutí VZ SGF 
konanom po skončení letných olympijských hier, na 4-ročné obdobie, v súlade s olympijským 
cyklom. Funkciu prezidenta môže tá istá osoba vykonávať najviac tri po sebe nasledujúce 



funkčné obdobia. Budúce pôsobenie v inej funkcii v rámci SGF tým nie je vylúčené. Funkčné 
obdobia skončené alebo začaté pred 29. aprílom 2023 sa na účely obmedzenia podľa tohto 
bodu nezohľadňujú. 
 
2. Prezident SGF udržiava a rozvíja medzinárodné športové styky a pri výkone svojej funkcie 
vystupuje v mene SGF v organizačných vzťahoch, vo vzťahoch navonok, voči zahraničným 
inštitúciám aj iným športovým zväzom. Zastupuje a reprezentuje záujmy SGF pred orgánmi 
štátnej a verejnej správy, orgánmi samosprávy, podnikateľskými subjektami a inými právnickými 
a fyzickými osobami. 
 
3. Prezident SGF zvoláva a riadi zasadnutia VV SGF a VZ SGF. 
 
4. Prezident SGF má právo zúčastňovať sa rokovania všetkých orgánov SGF. 
 
5. Prezident SGF navrhuje VV SGF štruktúru Se SGF na schválenie. 
 
6. Prezident SGF plní funkciu zamestnávateľa v pracovnoprávnych vzťahoch, pričom pre 
generálneho sekretára a ostatných zamestnancov SGF určuje pracovnú náplň. 
 
7. Svoju funkciu vykonáva prezident SGF na základe odplatnej zmluvy o výkone funkcie. 
Výšku odplaty prezidenta SGF určuje VV SGF. 
 
8. Prezident SGF navrhuje VV SGF kandidáta na generálneho sekretára a kandidáta na 
viceprezidenta, ktorých schvaľuje VV SGF. 
 
9. Prezident SGF zastupuje SGF na kongresoch FIG a EG a v organizáciách zastrešujúcich 
činnosť SGF. 
10. Prezident SGF môže byť odvolaný VZ SGF pre porušovanie dobrého mena SGF, neplnenie 
si úloh a uznesení.  
 

Článok 12 
Viceprezident 

 
1. Viceprezidenta  určuje prezident SGF z radov zvolených členov VV SGF na prvom 
zasadnutí VV SGF po zasadnutí VZ SGF, na ktorom prebehli voľby prezidenta SGF a členov VV 
SGF. 
2. Viceprezident vykonáva funkciu prezidenta do doby uplynutia funkčného obdobia 
aktuálneho prezidenta v prípade, že z akéhokoľvek dôvodu zanikne výkon funkcie aktuálne 
zvoleného prezidenta SGF pred uplynutím jeho funkčného obdobia. V iných prípadoch 
viceprezident zastupuje prezidenta SGF na základe poverenia od prezidenta SGF. 
 
3. V prípade neprítomnosti prezidenta SGF po dobu min. 30 dní preberá počas jeho ďalšej 
neprítomnosti viceprezident všetky kompetencie prezidenta SGF. 
 

 



Článok 13 
Generálny sekretár 

 
1. Generálny sekretár SGF je štatutárnym orgánom SGF. 
 
2. Generálneho sekretára do funkcie navrhuje prezident SGF a schvaľuje VV SGF. 
 
3. Svoju funkciu generálny sekretár SGF vykonáva na základe pracovnej zmluvy na dobu 
neurčitú. 
 
4. Po pracovnej stránke generálny sekretár SGF zodpovedá prezidentovi SGF. 
 
5. Generálny sekretár SGF zodpovedá za riadny chod Se SGF. 
 
6. Generálny sekretár SGF prideľuje pracovníkom Se SGF pracovné úlohy a kontroluje ich 
plnenie. 
 
7. Generálny sekretár SGF zodpovedá za včasné plnenie úloh zo zasadnutí VV SGF a vo 
vzťahu k MŠVVaŠ SR. 
 

Článok 14 
Konanie v mene SGF – štatutári SGF 

 
1. V mene SGF konajú a podpisujú výlučne prezident SGF a generálny sekretár SGF, každý 
samostatne. Pri vstupe do záväzkového vzťahu s hodnotou nad 10 000 Eur bez DPH sa vyžaduje 
schválenie VV SGF. Nad 100.000 Eur bez DPH sa vyžaduje schválenie VZ SGF. 
 
2. Rozsah práv a povinností, ako aj zodpovednosť štatutárnych orgánov upravuje zmluva 
o výkone Funkcie, pracovná zmluva a Organizačný poriadok SGF v platnom znení 
 

Článok 15 
Disciplinárna komisia 

 
1. Disciplinárna komisia SGF je orgánom oprávneným na rozhodovanie o disciplinárnych 
previneniach. 
 
2.      Postup disciplinárnych orgánov upravuje Disciplinárny poriadok. 
 
3. Disciplinárna komisia SGF má troch členov volených VZ SGF na obdobie 4 rokov. 
Predsedom Disciplinárnej komisie sa stáva člen, ktorý získal vo voľbách najvyšší počet hlasov. 
 
4. Z jedného klubu môže byť do Disciplinárnej komisie zvolený iba jeden člen a súčasne 
môže byť v Disciplinárnej komisii iba jeden zástupca za každú sekciu. 
 



5. Disciplinárna komisia náležite zisťuje, objasňuje a spravodlivo posudzuje disciplinárne 
previnenia fyzických a právnických osôb, pričom je povinná dbať na to, aby disciplinárne konanie 
a jeho priebeh rešpektovali zásady  spravodlivého  procesu  a mali  nielen  sankčnú,  ale  aj  
výchovnú,  preventívnu  a nápravnú funkciu. Podrobnosti upravuje Disciplinárny poriadok SGF. 
 

Článok 15a 
Odvolací orgán 

 

1. Odvolacím orgánom proti rozhodnutiam Disciplinárnej komisie SGF je Športový 
arbitrážny tribunál Slovenského olympijského a športového výboru (ďalej len „Športový 
arbitrážny tribunál SOŠV“), ktorý je nezávislým, nestranným a odborným orgánom zriadeným 
podľa § 25 ods. 6 Zákona o športe. 

2. SGF zveruje Športovému arbitrážnemu tribunálu SOŠV rozhodovanie o odvolaniach proti 
rozhodnutiam Disciplinárnej komisie SGF v rozsahu ustanovenom disciplinárnymi predpismi SGF, 
ak je odvolanie prípustné. 

3. Konania pred Športovým arbitrážnym tribunálom SOŠV sa vedú v súlade so Štatútom 
Športového arbitrážneho tribunálu SOŠV a jeho vnútornými predpismi. SGF, jej orgány, členovia 
a osoby s príslušnosťou k SGF sú povinní rešpektovať predpisy a pravidlá Športového 
arbitrážneho tribunálu SOŠV, poskytovať mu vyžadovanú súčinnosť a plniť povinnosti 
vyplývajúce z jeho rozhodnutí. 

4. Rozhodnutia Športového arbitrážneho tribunálu SOŠV vydané v rámci jeho pôsobnosti sú 
za podmienok určených v jeho vnútorných predpisoch konečné a záväzné pre SGF, jej orgány, 
členov a osoby s príslušnosťou k SGF. SGF a jej členovia zabezpečia ich vykonanie bez 
zbytočného odkladu. 

 

Článok 16  
Kontrolór 

 
1. Kontrolór je najvyšším kontrolným orgánom SGF. Kontrolóra volí VZ SGF na obdobie 5 
rokov. VZ SGF môže kontrolóra odvolať dvojtretinovou väčšinou hlasov všetkých oprávnených 
delegátov VZ SGF. 
 
2. Za kontrolóra môže byť zvolená iba osoba, ktorá:  
a) má spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu, 
b) je bezúhonná, 
c) spĺňa kvalifikačné predpoklady a odbornú spôsobilosť, ako sú stanovené v § 11 ods. 2 až 
ods. 4 ZOŠ. 
 
3. Výkon funkcie kontrolóra je nezlučiteľný s výkonom funkcie v iných orgánoch SGF. 
 



4. Kontrolór  vykonáva  svoju  činnosť  v zmysle  ZOŠ,  najmä:  kontroluje  dodržiavanie  
Stanov   SGF   a uznesení VZ SGF orgánmi SGF, upozorňuje orgány SGF na nedostatky a navrhuje 
opatrenia na ich odstránenie. 
 

Článok 17 
Sekretariát SGF 

 
1. Hlavnou úlohou Se SGF je zabezpečovanie bežnej administratívnej činnosti SGF, 
vytváranie podmienok na vykonávanie činnosti volených funkcionárov SGF, poskytovanie 
súčinnosti pri zabezpečovaní realizácie rozhodnutí orgánov SGF a pri výkone právomocí 
kontrolnej komisie SGF. 
 
2. Činnosť Se SGF riadi generálny sekretár SGF     . 
 
3. Se SGF plní tiež úlohy podľa uznesení VV SGF a VZ SGF. 
 
4. Generálny sekretár a ďalší zamestnanci Se SGF podliehajú prezidentovi SGF, ktorý je ich 
nadriadeným v pracovnoprávnych vzťahoch. 
 
 
 

Článok 18 
Majetok a hospodárenie 

 
1. Majetok SGF tvoria finančné prostriedky, hmotný majetok a iné majetkové práva. 
 
2. Zdrojom majetku sú: 
 
a) príspevky a dotácie z      Ministerstva športu      SR, 
b) príjmy z SOŠV, 
c) členské príspevky a registračné poplatky, 
d) dary a sponzorské príspevky, 
e) majetok získaný z prevodu z Československého zväzu telesnej výchovy, 
f) príjmy z inej činnosti, ktorou sa dosahuje alebo možno dosiahnuť príjem v zmysle § 9 
ods. 2 ZOŠ, 
g) zisk alebo iný príjem z obchodnej spoločnosti, v ktorej je SGF spoločníkom, akcionárom 
alebo v ktorej má obchodný podiel. 
 
3. SGF hospodári s finančnými prostriedkami na základe predbežného rozpočtu 
schváleného na začiatku účtovného roka VV SGF a následne na VZ SGF. VV SGF môže      
kontrolovať jeho čerpanie, prípadne vykonávať zmeny rozpočtu, ak je to nevyhnutné k 
zachovaniu plynulého chodu fungovania a činností SGF. Hospodárenie musí byť v súlade so ZOŠ 
a internými predpismi prijatými VV SGF. 
 
4. SGF povinne vyhotovuje riadnu účtovnú závierku a výročnú správu overenú audítorom za 
podmienok stanovených v ZOŠ.  



Článok 19 
Symbolika SGF 

 
1. SGF má svoje vlastné logo. Jeho zobrazenie je prílohou týchto Stanov. 
 
2. Logo SGF sa používa na pečiatke, hlavičkovom papieri, tlačivách, reprezentačnom 
oblečení, propagačných materiáloch SGF. 
 
3. SGF má tiež svoju kompletnú grafickú identitu, ktorá je prílohou týchto Stanov. 
 
 

Článok 20  
Zánik SGF 

 
1. O zrušení a zániku SGF rozhoduje VZ SGF trojštvrtinovou väčšinou hlasov prítomných 
oprávnených delegátov VZ SGF, pričom prítomných musia byť aspoň tri štvrtiny všetkých 
oprávnených delegátov ako zástupcov členov SGF s právom hlasovať na VZ SGF. 
 
2. O vysporiadaní majetku SGF rozhoduje likvidátor ustanovený VZ SGF. 
 

Článok 20a 
Prechodné ustanovenia 

 
1. Výkonný výbor SGF postúpi bezodkladne po 1.12.2025 všetky začaté a ešte neskončené 
konania o odvolaniach proti rozhodnutiam disciplinárnej komisie novému odvolaciemu orgánu 
SGF, ktorým je Športový arbitrážny tribunál SOŠV. 
 
2. Odo dňa nadobudnutia pôsobnosti Športového arbitrážneho tribunálu SOŠV podľa 
odseku 1 sa má za to, že v ostatných vnútorných predpisoch SGF, kde sa uvádza odvolací orgán v 
disciplinárnom konaní, sa týmto rozumie Športový arbitrážny tribunál SOŠV. 
 
 

Článok 21  
Záverečné ustanovenia 

 
1. Tieto Stanovy boli schválené MVZ SGF. Nadobúdajú platnosť a účinnosť  dňa 25.10.2025. 
 
2. Funkčné obdobia a funkcie členov orgánov obsadených pred prijatím týchto Stanov SGF 
zostávajú zachované. Funkčné obdobie členov VV SGF, ktorí neboli zvolení do 25.4.2025, a budú 
zvolení vo funkčnom období prezidenta SGF počas olympijského cyklu započatého v roku 2024, 
skončí uplynutím tohto olympijského cyklu a zvolením nových členov VV SGF pre ďalší 
olympijský cyklus.  
 
3. V prípade, že niektoré ustanovenie Stanov je v rozpore so ZOŠ      alebo s iným právnym 
predpisom Slovenskej republiky, platí a použije sa vždy znenie ZOŠ           , resp. iného právneho 
predpisu SR. Otázky neupravené týmito Stanovami sa spravujú príslušnými ustanoveniami ZOŠ.  
 



4. Vzťahy neupravené týmito Stanovami, vnútornými predpismi alebo smernicami sa riadia 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Ak sa niektoré ustanovenie 
týchto Stanov alebo jeho časť ukáže ako neplatné alebo neúčinné, alebo v rozpore s právnym 
poriadkom Slovenskej republiky, uvedené nemá vplyv na ostatné ustanovenia Stanov, ktoré 
ostávajú platné a účinné aj naďalej v celom rozsahu a pre úpravu vzťahu, práva alebo povinnosti 
sa použije príslušné zákonné ustanovenie. 


